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A magyar

A tudomany mai allasa szerint — ezt
kell mondanom, hisz sem a torténelem-
tudomany, sem arégészet és paleoantro-
poldgia nem egzakt tudomanyok, nem
birak a matematika bizonyitoerejével
— a modern ember (homo sapiens
sapiens) 70-50 000 évvel ezelott Kelet-
Afrikaban, a Szaharatol délre alakult
ki és innen kivandorolva népesitette
be a tobbi foldrészt, felvaltva az ott €16
el6- és dsemberi populaciokat. Az eddig
megtalalt régészeti leletanyagok, és a
molekularis biologiai vizsgalatok (pél-
daul a mitokondrialis Eva-hipotézis)
egyértelmiien ezt timasztjak ala.

Jared M. Diamond (1937) amerikai
antropologus és mas kutatok azt allitjak,
hogy abeszéd amodern embernél jelent
meg 70-50 000 évvel ezel6tt egy tobb
szazezer éves fejlodés eredményeként.
Anyelvhasznalat is tehata modern em-
ber sajatossaga. A kelet-aftikai kirajzas
utan, Kr.e. 60 00010 000 kozott népe-
sedett be a fold és alakultak ki mai em-
berfajtak (rasszok), és a nyelvcsaladok.
Létezett tehat egy Gsnyelv, amelybdl a
szétrajzas kovetkeztében helyi nyelvek
alakultak ki és fejlodtek mai szintre.

A francia Sorbonne Egyetem kutatoi
megvizsgaltak, hogy mennyi 6seti-
mont (sokezer éves egyszotagu sz0)
tartalmaznak az egyes nyelvek és a
kovetkezore jutottak: az angol 4, a latin
5, akihalt 6storok nyelv 25, a finnugor
nyelvek 27, a magyar 68 szazalék ése-
timont hasznal ma is. A magyar nyelv
Osiségére, alapnyelv mivoltara sokan
racsodalkoztak mar. Ha |, levetkOztet-
ték” szavainkat, olyan sz6gyokokhoz
jutottak, amelyek valamilyen Gsetimont
testesitettek meg. Megforditva pedig,
a cstcstechnologiat képviseld ragok,
toldalékok, képzok logikus hozzaada-
saval paratlan szokincset hozhatott [étre
a magyar nyelv. Ezért mondhatjuk,
hogy a nyelviink logikdja olyan, mint
a matematikaé, alapk6vekbdl épithetd
fol, pontos szamtani miiveletekkel.

2009. aprilis 29-én adta hiriil az
austini székhelyli Global Language
Monitor, amely az angol nyelvet fi-
gyeli és nyilvantartja az uj szavakat,
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nyelvrol

szokapcsolatokat, hogy junius kozepére
megsziilethet az egymilliomodik angol
sz6 (anyelv legutolso jitasai a Barack
Obama elndkké vélasztasanak lelkes
fogadtatasabol sziiletett Obamamania,
vagy a pénziigyi valsag nyoman meg-
jelent, a bankarokat elitélden jellemzd
bankster). Arany Janos koltooriasunk
nyelviinket nemcsak ismerte, hanem
a sz0 legatfogobb értelmében miivelte
is. O mar kétmillié magyar szorol be-
sz¢lt. Példaul egy atlag csikos 150 16val
kapcsolatos szot ismert, a nyelviinkben
egyébként kb. 300 l6val kapcsolatos
sz0 van.

A XIX. szdzad kozepéig a magyar
nyelvtudomanyban még nem voltak
szilard, altalanosan kdvetett alapelvek,
szotar sem volt. Az elsé jelentdsebb
munka, a magyar nyelvészet paratlan
kincse, a Czuczor Gergely és Fogarasi
Janos szerkesztette A magyar nyelv
szotara cimii mii, melyet 1864-ben
mutattak be.

Amagyarnyelv logikus felépitésérol,
paratlan sz&pségérdl igy nyilatkoztak a
kiilfoldi tudosok:

1480-ban Marcio galeotti, a Matyas
udvaraba szakadt tudos humanista cso-
dalkozva jegyzi meg: ,,A magyarok,
akar urak, akar parasztok, mindnyajan
egyazon szavakkal élnek.”

1817-ben Giuseppe Mezzofanti bi-
boros, aki 58 nyelvet értett s besz¢Elt,
tobbek kozott kitinden magyarul is
(négy nyelvjarasban), Bolognaban ¢kes
magyar beszéddel fogadta Jozsef ma-
gyarnadort. &) mondta Frankl Agoston
csehnyelvésznek: ,, Tudjak-e, melyik az
anyelv, amelyet konstruktiv képessége
¢s ritmusanak harmoniaja miatt az 6sz-
szes tobbi elé, a goroggel és a latinnal
egy sorba helyeztek? A magyar! Az 1j
magyar koltok versét ismerem, ame-
lyeknek dallamosséga teljesen magaval
ragadott. Kisérjék figyelemmel a jovo
torténetét és akoltdi géniusz oly hirtelen
fellendiilésének lesznek tanii, amely
teljesen igazolja joslatomat. Ugy latszik,
a magyarok maguk sem tudjak, hogy
nyelviik milyen kincset rejt magaban.”

1820-ban Grimm, a torténeti hangfej-
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16dés torvényszertiségeinek felismerd-
je, az els6 német tudomanyos nyelvtan
megalkotdja kijelentette, hogy amagyar
nyelv logikus és tokéletes felépitése fe-
liilmul minden més nyelvet.

1840-ben Erbesberg vilaghirli bécsi
tanar kijelentette, hogy ,,Olyan a ma-
gyar nyelv szerkezete, mintha nyelvé-
szek gyiilekezete alkotta volna, hogy
meglegyen benne minden szabalyos-
sag, tomorség, 0sszhang és vilagossag,
¢s emellett szorgosan keriilt minden
kozonségest, kiejtésbeli nehézséget és
szabalytalansagot.”

Sir John Bowring, angol filozofus,
nyelvkutatd, aki verseket forditott ma-
gyarbol angolra, akovetkezOket jegyez-
te fel: ,,Amagyar nyelv eredete nagyon
messzire megy vissza. Rendkiviil kii-
l6nleges modon fejlodott és struktirdja
visszanyulik arra az id6re, mikor még
a jelenleg Europaban beszElt nyelvek
nem léteztek. Egy olyan nyelv, mely
szilardan és hatdrozottan fejlesztette
magat, matematikai logikaval, harmo-
nikus Osszeilleszkedéssel, ruganyos és
er6s hangzatokkal. Az angol ember
biiszke lehet anyanyelvére, mely az
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Tomos Tiinde: Hétfalusi haz

emberiség torténetére és multjara utal.
Az eredetén meglatszik az a kiilonbozo
nemzetektdl szarmazo réteg, melynek
0Osszességébdl kialakult. Ezzel szemben
a magyar nyelv egy tomor kddarab,
melyen a viharok a legcsekélyebb kar-
colast sem hagytak. Nem olyan mint
egy naptar, mely korral valtozik. Nincs
sziiksége senkire, nem kolcsondz s
nem von vissza, nem ad és nem vesz
el senkitdl. Ez a nyelv a legrégibb, a
legdicsdségesebb monumentje egy
nemzeti egyeduralomnak és szellemi
fliggetlenségnek. Amit a tudosok nem
tudnak megoldani, elhanyagoljak, ugy
a nyelvkutatasban mint a régészetben.
Az egyiptomi templomok mennyezete
—mely egyetlen szikladarabbol késziilt
— megmagyarazhatatlan. Senki sem
tudja, honnan szarmazik, melyik hely-
ségbdl hoztak ezt a furcsa, bamulatos
tomeget. Hogyan szallitottak és emelték
fel a templom tetejére. A magyar nyelv
eredete ennél csodalatosabb jelenség.
Akimegoldja, Isteni titkot fog elemezni,
és atitok elsO tézise ez: Kezdetben vala
a sz0, és a sz0 Istennél volt és a szo lett
az Isten.”

A csangok

Hosszu ideig keresgéltem a népne-
vek kozott, hogy nem bukkanok-e ra
egy besz€lo névre. Olyanra, amely
vildgosan kimondja, hogy 6k igenis az
elsd népek koz¢ tartoznak. A mai ma-

gyar nyelvbol hidba indultam volna ki.
AzErt valtozott a mi nyelviink is. Mas
volt az 6snyelv szokészlete, kifejezés
modja. Hasonld amai gyerek nyelvhez.
(Folytatdsa a 3. oldalon)
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A hétfalusi cigaja-juh

A hétfalusi gazdak, akar a hétfalusi
fuvarosok és mesteremberek Erdély-
szerte hiresek voltak. A két vilaghaboru
részben Osszezlizta ezt a kialakult képet.
A habortkban sokan elestek, Trianon
miatt sokan elmenekiiltek, sokan orosz
hadifogsagban sinylddtek, masok meg
a Duna-csatornat épitették. Gyerekko-
romban még minden csaladnak meg-
volt az egy-két tehene, a 10-20 juha, és
hadd ne soroljam tovabb. Gyerekként
mi is részt kellet vallaljunk a gazdasag-
ban, és szeretettel is végeztiik. A jatékos
kis baranyokat csodalatos volt gondoz-
ni. De jott a brutdlis kollektivizalas, és
mindent elvitt, mindentél megfosztott.
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Annyira még visszaemlékeztem,
hogy mindenkinek cigéja juha volt, ez
a fajta honosodott meg itt a Karpat-ka-
nyarban. Most nézziink egy kicsit a
torténelmi multba. Anonymus is leirja,
hogy a székelyek is juhtenyésztok vol-
tak, a gizsolt szarva juhfélét a cigaja
juhot tartottak, amelyet a jaszok is. E
juhfajta neve a németben ma is Zackel-
schaf, amelyben a cakkel név a székely
nemzetnévvel egyez6, annal is inkabb,
hogy a sz¢kelyek neve a régi iratokban
zakul, zakur alakban is talalhato. E
juhfajta nevét a németek valamikor a
székely torzstol vették at, vagy a juhfaj-
tat épen ezért nevezték igy, mert a sz¢&-
kelyek tenyésztették. Természetes, hogy
a cigaja-juh a székely mitologiaban is
régi idok ota szent allatként szerepel,
ezért jelentds az eléfordulasa a székely
jelrendszerben is. A székelység délkeleti
aga volt az orbai szEk, és a Barcasag.
Nem véletlen embertani 6sszehasonli-
tasban az orbai székely és a barcasagi
csangd emberek genetikai azonossaga.
Torténelmi iratok szerint is Brassd me-
gyében csak Hétfaluban tenyésztették
a cigaja juhot, szomszédsagunkban
Haromszék megyében pedig csak az
orbai jarasban.
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A cigdja egy régi, 6nallo fajta, az
6si Kis-Azsiai fajtakor maradvanya,
ahonnan a legtobb haziasitott fajta
szarmazik. A fajta kozvetetten a keleti
vadjuh, vagy az arkal (ovis ammon
orientalis) leszarmazottja, é¢s 12 000
éve haziasitottak. A sumér agyagtab-
lak is abrazoljak. Testét fehér szind,
esetenként fekete szalakkal tlizdelt,
flirtds szerkezetli gyapjas bunda bo-
ritja, de a gyapji nem terjed ki a fejre,
illetve a labak also részére. A labakat
¢s a fejét barna, barnas-fekete, vagy
koromfekete szinii sz6rzet boritja. Id6-
sebb allatoknal a gyapju erdsen kormos
is lehet. A kosok csigas szarvat viselnek,
a nostény egyedeken néha sarl6 alaka
szarvat talalunk. A gyapjizsir a cigajak

bundajaban szE&p sargaszind, olajos és
elegendd. A cigdja juh felépitésében tej,
hus és gyapju fajta. Szilard és ellenallo.
Egy kifejlett anya sulya 50-55 kg,
magassaga 6570 cm, a torzs hossza
75 cm, a kifejlett kos pedig 6080 kg.
Az anyakat harom honapos szoptatast
kovetden még négy honapig naponta
kétszer fejik, évi atlagban 4060 litert.
Az \ysziilott baranyok nagyok, igen
jOl fejlodnek. Csak dsszel tizekedik,
de a baranyok szdma rendszeresen
meghaladja az anyaét. A teje finom,
sok vitamint tartalmaz, a sajtja izletes,
taplalo. Husa porhanyo, nem faggyu-
szagu, a torok szultanok kedvenc ételei
koz¢ tartozott.

Feltiing a szabalyos szép, markiro-
zott hullamosséag, melyet a szalak a
bundaban mutatnak. A brass6i poszto-
gyarosok meg voltak elégedve a cigaja
gyapju ruganyossagaval és dicsérték
e gyapju nemezelO-képességét is.
Gyapja pehelyszalakbdl all, ezért a
Nyugat-Eurdpai piacokon a XVIII-
XIX. szazadban is keresett volt, foként
a kalapgyarosok korében.
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A ciggja-allomany a hétfalusi csan-
goknal az 1886-0s adatok szerint
tobb mint 100 000 volt. Egy anyajuh
¢lostlya Brass6 megyében 20-22
kg, Haromszék megyében 13-17 kg,
Baranyaban pedig 4855 kg volt, az
1885-0s kimutatas szerint. A gyap-
ju magassaga Brassoban 4-5 cm,
Haromszéken 2-3 cm, Baranyaban
4-5cm, abunda stlya pedig Brassoban
1-1,2 kg, Haromszéken 1 kg, Baranya-
ban 2,5 kg. Hétfaluban egy anyajuh
utan a juhasz 6-7 kg sajtot és 0,5 kg
ordat adott. Mindez 123 évvel ezel6tt.

Ma gyakorlatilag megsziint Hétfalu-
ban a juhtenyésztés, legeldinket idegen
juhaszok bitoroljak, és a cigaja-juh is
egy régi szeép emlék maradt. A globali-
zacioban emlékezni még szabad.

Dijatadas a Megyekozi Mate-
matika verseny XXXII. fordulo-
jan, Segesvaron
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XV. évf. 5. szam

ZRIK dijazottak

Kozeledik a tanév vége. A Zajzoni
Rab Istvan Kozépiskolaban idejében
elkezdododott az eredmények szamba-
vétele:

Magyar nyelv és irodalom: Me-
gyei tantargyverseny: Jakab Edina VI.
osztaly — III. dij, Malicski Imola VI.
osztaly — dicséret; Simonyi Zsigmond
helyesirasi verseny megyei szakasz:
Miklos Botond V. osztaly — L. hely,
Malicski Imola VI. osztaly — II. hely;
Magyar csillagok, mesemond6 verseny
—Duna TV: Szo6myi Szilard — VII. osz-
taly; Arany napok —Kimittud? verseny:
Malicski Imola V1. osztaly szavalat—1I.
hely, Filip Andrea I1I. B osztaly szavalat
—kiilondij, Bencze Renata I11. B osztaly
szavalat—kiilondij; Kazinczy vetélkedo
csapat-verseny dicséret; Magyar Nyelv
Napjan mesemondo verseny orszagos
szakaszan, Kézdivasarhely: Szornyi
Szilard VILI. osztaly — Kronika kiilondij,
részt vettek: Csere Robert IX. Osztaly,
Kovacs Brigitta X. Osztaly; Implon
Jozsef helyesirasi verseny, orszagos
szakasz, Sepsiszentgyorgy: Simon
Aniko XI. osztaly — dicséret; ,,Aranka”
—Szép magyar beszéd verseny, orszagos
szakasz, Kolozsvar: Kovacs Beatrix X.
Osztaly; ,Edes anyanyelviink”, orsza-
gos szakasz, Kolozsvar: Antal-Bacso
Eniké XI. osztaly; Irodalmi kreativitas
verseny, megyei szakasz: Szén Géza X1.
osztaly —dicséret; Marcius 15. —szava-
loverseny RMDSZ palyazat: Szomyi
Szilard V1. osztaly — I11. dij, Téth Me-
linda VILI. osztaly —III. dij, Fejér Sandor
XIII. osztaly — 1. dij, Csere Margit XII.
Osztaly — II. dij, Piroska Zoltan X.
Osztaly — I11. dij; Mesemondd verseny
IHV. (mese szovegismereti 3 fordulds
megyei verseny: selejtezo, elédonto,
donto) a II. Fordulora tovabbjutottak:
II. osztaly csapata: Kajcsa Renata, Be-
nedek Andir Andras, Bokor Edward;
III. A. osztaly csapata: Gosuly Timea,
Partin Anita, Kdpecsiri Aniko, So6s
Marton; IV. osztaly csapata: Gosuly
Kinga, Molnar Szabolcs, Jakab Noémi,
Jani Szilveszter; a I11. fordulora tovabb-
jutott: a III. A. osztaly csapata: Gosuly
Timea, Partin Anita, K&pecsiri Aniko,
So6s Marton; ,,Adj kiraly katonat” —
meseismereti orszagos csapatverseny:
IV. osztaly: Gosuly Kinga — II. hely a
megyei szakaszon, VII. osztly: Szomyi
Szilard —I1. hely a megyei szakaszon; ,,
Kanyadi Sandor” versmondé verseny,
megyei szakasz, részt vettek: Bodi Mark
L., Kovacs Eszter Apolka L., Toth Timea
II., Kajcsa Renata II., Benedek Andir
AndrasIl., Molnar Szabolcs IV., Lrincz
Konya Sandor I11. A., So6s Marton I11.
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A., Balazs Chintia III. B., Kelemen
Moénika IIL. B.

Roman nyelv és irodalom: Megyei
tantargyverseny: Toth Melinda VIL; ,,
+ Poezie” megyei szakaszra tovabbju-
tottak: Jakab Edina V., Gosuly Robert
VI., Orban Botond VI., Tana Andrea
VL, kimagaslé teljesitmények a megyei
szakaszon: Jakab Edina V. 89 pont, Go-
suly Robert VI. 81 pont; Smart (roman
nyelv) kimagaslo eredmények (6szi
szakasz): Jakab Edina 88 pont, Pantea
Eva 76 pont, Koter Monika 76 pont.

Matematika: Megyekozi korverseny
XXXI. Forduld, Brasso: Jakab Edina
V.—L hely, Miklos Botond V. —I1. hely,
Gosuly Robert VI.— V. hely; Megyekozi
korverseny XXXII. forduld, Segesvar:
Miklos Botond V. — 11 dij, Jakab Edi-
na V. — IL. dij, Simon Anik6é XI. — V.
hely; Zrinyi Ilona matematika verseny,
megyei szakasz (az eddigi legnagyobb
résztvevoszam négyfalubdl — 128 tanu-
16): Gosuly Timea III. — 7. hely, Gosuly
KingaIV.1L. dij, Miklos Botond V. 1. dij,
Jakab Edina V. II. dij, Ferencz Izabella
V. 5. hely, Toth Melinda VIL 1. dij, a
nemzetkdzi donton, Kecskeméten részt
vettek: Miklos Botond és Toth Melinda;
Csapatversenyben a megyei szakaszon:
ZRIK V. osztaly: I hely; Smart matema-
tikaverseny VILI. fordulo: Miklés Botond
V. L. dij (maximalis pontszammal).

Angol nyelv: Smart angol nyelvis-
meret: Dicséretben részesiiltek: Jakab
Edina V. 88 pont, Bute Renata V. 80
pont, Varga Lorand V. 72 pont, Miklos
Botond V. 72 pont, Malicski Imola VI.
72 pont.

Kémia: Tantargyverseny, megyei
szakasz: Téth Melinda VIL. 111 dij (Er-
délyi szinten 18.), Koter Monika VIIL
V. hely.

Torténelem: , Gyermekemet az or-
szagért” vetélkedd: ACommunitas Ala-
pitvany timogatasaval, az RMDSz és a
Csiki Székely Muzeum szervezésében
34 tanulonk az V-VII. osztalyokbodl
ingyenes utazast nyert Csikszeredaba,
a Tatarjarés killitasra. A verseny elsé
hérom helyezett csapata ajandékcsoma-
gotnyert. [ hely: Bencze Zsolt V., Jonas
Henrietta V., Sz6cs Andor VI., Bute
Lorand VI, Kéter Monika VIL, 1. hely:
Miklos Botond V., Tamas Zsuzsanna V.,
Szitas Ferenc VI., Huszar Anik6 VIL,
Orban Botond VL, 111 hely: Jakab Edina
V., Partin Roland V., Adam Norbert VI,
Godri Szabolcs VI, Pantea Eva VII.
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Lapszdmunkat a
Communitas Alapitvany
tdmogatta.
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A csangok

(Fobytatas az 1. oldalrdl.)

Rovid szogyokok egymas mellett és
nem léteztek — mint ahogy gyakorlat-
ban ma sem léteznek - az altalunk tanult
nyelvtani formak.

Melyik lehetett az elsé nép? El e
még? Elszor a hunokra gondoltam. A
hu vagy hun név értelme eredet, forras.

A Révai Lexikonban keresgélem a
csangok cimszot. Mit taldlok benne?

Chango, mas néven likan antai,
jorészt kihalt perui indidnus torzs. Az
inkak idejében 6nall6 kultiraja volt.

Természetesen kihalt népességként
mutatja be. A Ziirichi Magyar Torténel-
mi Egylet vezetdségitilésén elmesélem,
hogy mit olvastam, de azt is hozzate-
szem, hogy az eddigi tapasztalataim
alapjan azt allitom, hogy még ma is
¢lnek ott csangok. A Svajcban ¢16 Ba-
kos Ibolya segitségével Csihak Gyorgy
uram, a tarsasag elndke, megszervezte
egy kutatocsoport utjat az Andokba.
Filmeztek, fotoztak, és az ott készitett
ruhdkbol vasaroltak. A Balaton-Tapol-
cén tartott kongresszuson megmutattak
nekem is. Epp a csangokrol akartam
besz€lni. Vittem magammal gyimesi
ruhakat. Ebédsziinetben kiraktam
mindkettot az elndkség asztalara.
Mikor mindenki begyiilt a nagyte-
rembe, feltettem a kérdést dr. Faragd
Jozsef akadémikus, nemzetkdzi hirG
néprajztuddsnak, hogy milyen ruhakat
lat. Természetesen ravagta, csango.
Rékérdeztem, hogy az 1ij ruhdk is
azok? Kiss¢ tiirelmetleniil kezdett ma-
gyarazni. Osszehasonlitotta a teljesen
azonos elemeket. Furcsan nézett ram.
Benne volt a tekintetében, hogy nem
érti a hidbavalo kérdezoskodést. Mivel
be voltak kapcsolva a mikrofonok, a
teremben 1év0 szakemberek fesziilten
figyeltek. Ez utan jelentettem be, hogy
az Andokbdl visszatért kutatocsoport
filmjét fogjuk latni.

Alig telt el egy év, felhivtak a fi-
gyelmemet, hogy a magyar Néprajzi
Muizeum amerikai ,,indian” kiallitast
rendezett. Nem lepddtem meg, ami-
kor gyonyorii gyimesi csango6 ruhakat
lattam az tiveglapok mogott. A katrinca
még fel is volt hajtva az als6 sarkanal,
mint ahogy a gyimesi nok viselik a mai
napig. Nemcsak a bocskor, de a guzsaly
isugyanolyan volt, mint amilyet régota
megszoktam a Tatros-volgyébdl. De
meglepetésemre egy mumifikalt testet
is kidllitottak. Ugyanolyan zsugoritott
helyzetben kucorgott, vords okkerrel
beszorva, mint amit a régészek hossza
évek ota tamak fel a Barcasagon, vagy
Haromszéken. Ilyen messze elcsan-
galtunk? A bizonyitékok azt mondjak,
hogy igen. S6t!

Az egyetlen Osnév, amelyet megta-

lalunk a Keleti-Karpatokban, Kinaban
¢s az Andokban egyarant, az a csango.
Mikor rajottem, hogy a vildg harom
pontjan ma s tokéletesen azonos szaba-
su, szovésmintaju ruhdkban 6ltoznek a
név értelmét kezdtem keresni. A csang
sz6 folyovizet, patakot jelent eredetileg.
Ahu forrast. Oseink szimbolikus nyel-
vén a kirajz6 emberiség forrasaként
jelolték meg a csangokat. Az Andokban
€l6 csangosag, de az aymara, kecsua és
mas, indidnnak nevezett nép, hatvan-
ezer éven at szinte teljes mértékben
megdrizte az Osnyelvét. Ugyanugy,
mint a magyar.

Ez tortént az Ausztraliai bennszii-
lottek nyelvével. De naluk egy sokkal
érdekesebb jelenséggel is talalkozunk.
Cser Ferenc Ausztralidban €16 akadé-
mikus irja egyik hozzam kiildétt levelé-
ben: ,,Hatvanezer évvel ezel6tt érkezett
a foldrészre az els6 hullam. Alacsony
vékonycsontt, vagyis déli tipusi embe-
rek. Rahuszezer évre a masodik magas
erds csontozatu, északi embertipus. A
kutatok szerint haromszaz nyelvcsalad
alakul ki Ausztralidban. Mindenik
szotagokbol felépiild ragozo nyelv.
Egymas nyelvét konnyen megtanuljak.
Pont ezért alland6 vegyes hazassagok
kottetnek.”

De mindezek szamomra csak kiin-
duld pontot jelentettek. Mas bizonyité-
kokat is kerestem. Bizonyéra jelezték
azt anépességet, vagy legalabb ember-
csoportot, amely lassan betelepitette a
foldet. Mert a mai nyelvek bizony jel-
zik. Pionirok, tt6r6k, conquistadorok.
Igaz, hogy mindezek a szavak csupan
egy bizonyos tevékenységet végzo
embercsoportotjelolnek. De az 6snyelv
nem jelolte-e meg ugyanezt?

Jelolte, de egy mas logikaval. A lassan
tovabb koltozkddo nemzetségek hosszi
1dokon 4t mind messzebbre folydogal-
tak jobb telephelyet keresve. Megma-
radtanév aszékely nyelvhasznalatban.
Elcsangaltak. Példaul a csorgo, elfolyo,
elcsangald patak forrasanak neve
Csang-hu (a patak forrasa). Szamos to
viseli ma is a Himalajban ezt a nevet.
Nekiink a csang6 nép nevére rovidiilt le.

Mindenki ismeri a Dalai Lamat, és
tudja, mindig reinkarnalédik, 0jjaszii-
letik. Annal kevesebben tudnak a mai
Sikkin févarosa Ganktok kozelében
levo kolostorok Karmapa vezetdjérol.
O is mindig reinkarnalodik 400 év 6ta.

Sikkin Tibet, Nepal és India hataran,
indiai fennhatosag alatt levo allam. Folé
magaslik a 8586 méter magas Kang-
csend-zonga. Allitolag a nagy ho ot
kincsét jelenti, mert a természetvédelmi
zonédnak nyilvanitott teriileten még
négy, 6rok hoval fedett cstics magaso-
dik. Szamomra a név Kang = magaslo,

kiugro, Csend = csend, Zonga = videk,
zona. Masképp a foldkerekség masodik
legmagasabb hegye, amit 1955-ben
sikeriilt csak megmaszni. Az orszag

y\\r-( Balint Attila, ZRIK DT elnok
Interju Kozma

Balint Attila (BA): Elore is kérlek
mutatkozz be: ki vagy, mikor sziiletté]
¢és honnan szarmazol?

Kozma Szilveszter (KSz):
1992.01.27-¢én sziilettem Teker6pata-
kon Hargita megyében.

BA: Miért épp siugras? Miért nem
hoki, Hargita megyében j6 hoki csa-
patok vannak?

KSz: Azért, mert sizni kis koromtol
szeretek, mert nagyon tetszik a tél is.
A hokit, minden ok nélkiil, egyaltalan
nem szimpatizalom.

BA: Hany éves korodtol sizel? E16-
szor milyen sidgakban probalkoztal?
Hogy sikertilt eljutni a hires Brassoi
Dinamohoz?

KSz: Nagyon kis kortdl sizek, de
komolyan 7 éves kortol. Elre sifutd
voltam, mert az biztos sport volt. Azu-
tan tértem at a siugrasra. Tekerdpatakon
siverseny volt, amelyen én is részt vet-
tem. Ittjelen volta Dinamois. Ok lattak,
hogy én egy tehetséges gyerek vagyok
és kérdezték, ha megprobalom-e naluk
aszerencsémet? Edesanydmmal egyiitt
elfogadtuk az ajanlast.

BA: Mikor jottél te ide Brassoba, a
Dinamohoz, miért nem mashova talan
kiilfoldre?

KSz: 2002-ben jottem, azért ide,
mert esélyt lattam benne és akkor még
kiilfoldre nem is vagytam.
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még 1600 méter magasan is tropusi
Oserdokkel boritott, és innen ugranak
ki a havasok.

(Fobytatasa a 4. oldalon.)

Szilveszterrel

BA: Melyik volt neked a legsikere-
sebb éved? Mibdl alltak ezek a sikerek?

KSz: A 2008-2009-es téli szezon:
1.0rszagos bajnoksagot nyertem. 2.
Sikeresen végeztem a junior Olimpian
24. helyezett 100-bol. 3. Bejutottam
a szenior Olimpidra, ami 2010-ben
lesz. 4. A lengyeleknél egy orszagos
versenyen 12 orszag versenyzoi koziil
én lettem a gydztes.

BA: A legnagyobb sikered, gondo-
lom, a szenior Olimpia ugye? Kérlek
szamolj be roviden, hogy sikertilt el-
jutni oda és milyen érzés szamodra ez?

KSz: (mosolyog) milyen érzés?....
hat valami kitlind szamomra, mert én
vagyok az els roman allampolgar, aki
ebben a sportagban részt vesz szenior
Olimpian.

BA: Es végiil meg vagy elégedve
magaddal, meg vagy elégedve ered-
ményeiddel? Meddig szeretnél elémi,
szerinted lehetnél szenior Olimpia vagy
vilagbajnok?

KSz: Igen, persze, hogy meg vagyok
elégedve magammal és eredményeim-
mel. Nehéz vilagbajnok lenni, de nem
lehetetlen, tehat remélem, hogy lehe-
tek, és ami télem fligg, mindent megte-
szek, hogy vagyaim teljestiljenek.

A siugré kovetkezé megallasa
Innsbruck, Ausztria. Ezek lesznek majd
anyari szezon elsd edzései.
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Romadn—angol kétnyelvii tabla Bacsfalu bejaratanal, amelybdl kideriil,
hogy Négyfaluban nincsenek magyar mitemlékek (emlékmiivek), és
magyar vendégek sem latogatjak vidékiinket. Ugy ldtszik, hogy a négy-
falusi tanacs is ugyanabba a hibdaba esett, mint Kolozsvar polgdrmes-
tere, aki kijelentette, hogy romanul, angolul és franciaul fogjak feli-
ratozni a kolozsvari miiemlékeket, fittyet hanyva arra, hogy leginkabb
magyarok és németek lakjak, latogatjak a varost. E baratsagtalan
gesztus kozel 10 000 személy alairasos tiltakozasat és példaértékii civil
osszefogast eredményezett néhdany napja.
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sl Szerkesztéség

Az otodik hétfalusi mesemaraton utan V. Mesemaraton

(Beszélgetés Szornyi Szilarddal)
*

Miért mondasz mesét?

Mar kicsi korom ota szeretem mon-
dani a meséket. Az iskola kezdetétol
évente jarok a Napsugar és az Anya-
nyelvapolok Erdélyi Szovetsége szer-
vezte hagyomdanyorzo mesemondo-
versenyekre. Ez a rendezvény nagyon
érdekes, mert sok mas helységbol is
jonnek mesemondok és egyre tobben
kiilonboz6 tajszoldsban mesélnek. En
nagyon szeretem mondani a meséket, a
csango meseket, hogy mashol is ismer-
Jjék meg ezeket és a csango beszédet
és szeretem, mikor a kozonség élvezi
a mesémet.

Szerinted divat a mese? Vagy a me-
semondas divat?

Szerintem a mesemondds a divat.
Ez jo, mert mostanaban nagyon sok
gyerek mond mesét a kisgyerekeknek,
és mindenhol mindenki tobb mesét
ismerhet meg.

Igaz, de még tobb mint régebben
a mesekiadvany, rajzfilm, mesefilm.
Sziikséges ezek mellett mondani is
ezeket?

Igen, mert a rajzfilmben nem latjak
éloben a mesemondot, hogyan és
mennyire élvezi 0 a mesét és mennyi-
re izgalmas ez neki, a filmekben s a
konyvekben pedig a gyerekek mindezt
nem érzik.

Amidta gyakrabban mondasz mesét,
masképpen is hallgatod, ha masok
mondjak?

Igen, mert tudom mar, hogy mire
kertil a mesében a hangsuly és jobban
figvelem mint eddig a mesemondot
mindenestiil arcjatékaval egyiit.

A meseolvasasod valtozott-e az
utobbi idében?

Igen, abban is valtozik, hogy gyak-
rabban olvasok mesét.Mikor olvasom
a mesét, jobban odafigyelek és ér-
dekesebben olvasom mint eddig.

Hogyan érdekesebben?

Erdekesebbnek tiinik, mert mdr az
olvasasommalnincs baj és jobban oda
tudok figyelni az érdekes részekre és a
mese tartalmara.

A Magyar Nyelv Napjan Kézdi-
vasarhelyen a mesemond6 verseny
kiértékelése utan azt mondtad: ,,Nem
beszélnének olyan konnyen, ha tudnak
mennyi mindenre kell figyelnem me-
semondas kdzben!” Részletezd ezt az
észrevételedet!

Szerintem a mesemondo versenye-
ken a zstiri nem muszadj egy tandrvagy
tanfeliigyelo legyen, lehet egy olyan
ember, aki mar kicsi kordtol mondja
a meséket, mert az mar tudja, hogy
mennyire izgul a mesemondo és mikre
kell inkabb figyelni.

Babszinhdz, szinhaz és mesemondas.
Sikeresen zarult az idei, V. hétfalusi magyar népmesemaraton is.

Mikre?

A tdjszolasnal nehezebben rogzitet-
tem, amikor egymashoz kozel voltak
a nyelvjarasi kiilonlegességek. Az a
utan kovetkezo a-t o-nak kell ejteni,
ezt konnyii volt megjegyeznem, de
nem tudom miért. Szerintem azért,
mert ez természetesnek tiint nekem
és érdekesebbnek, mert még az arc-
Jatékot is megvaltoztatja. Szeretem a
kettoshangzokat is és azt is, mikor a
rag massalhangzoja nem hasonul.

Tudjam jol a mesét, a tartalmat
nagyon jol, mert hogyha nem tudom,
nem mesélhetem, mert drukkolok ero-
sen, s olyankor nem lehet mesélni a
mesét. Erdekesen sem lehet mondani
és improvizalni sem, ha nem tudjuk a
tartalma., Nem a szo a fontos, hanem
a tartalma.

S még ezeken kiviil is sokminden
van, amire ezekkel egyszerre szoktam
figyelni.

Erdekesen kell mondanom a mesét,
hogy a kozonség élvezze és figyeljen
ram. Kell tartanom a kapcsolatot a
mese hallgatoival: nekik beszélek,
oket nézem, megszolithatom oket.
Kiprobaltuk az is, hogy a mesélo ko-
zeledjen térben is a hallgatohoz. Arra
is figyelnem kell, hogy ne tilozzam el
a mesemondo szerepet, mert akkor
a kozonség mar nem fogja élvezni,
és vigyazzak, hogy ne azonosuljak a
szereplokkel, ne jatszodjam el amesé,t
mert nem szinjatszo vagyok, hanem
mesemondo.

Egy év alatt egy mese négy-6t kon-
tosét is kiprobaltuk. A Harom csangd
és a piispdok cimii hétfalusi csangd nép-
mesét egy éve Ujbol kiadtuk kdnyvbe
szedve is, azaz irott formaban. Azdta
mondtad is ezt a mesét, babos tarsaid-
dal jatszodtad is, més tarsaid szerepja-
tékaban lathattad, Sipos Gaudi Tiinde

illusztraciojat is ezek mellé tehetted.
Ugyanaz otféleképpen? Sziikséges-e
ez, érdekes-e, hasznos-e vagy folosle-
ges, értelmetlen, haszontalan?

Van értelme azert, mert mind az
otféleképpen maskepp lehet latni és
ereztetni a kozonséggel a mesét annyi
minden van benne. Mindig mdsra
figyelhet a kozonseg: a mesemonds
kozben amese tartalmara és a mesélo-
re; aszinjatszdaskor a mese torténetébol
még egy par érdekes jelenetet is lehet
hangsulyozni, sot eltulozni, s akkor
a kozonség inkabb ezekre figyel, az
illusztracioknal a szereplok formdjara,
ruhdira és a babuknal arra, hogyan
lehet amesét csak babokkal eljatszani.

A mesemond6 szerep régen a ko-
z0sség egyik kitlintetd szerepe volt.
Ma is alakul ki kapcsolat mesemondd
és kozonsége kozott. EI6 ma a mese-
mondo szerep?

A kapcsolat most mar eléggé alakul
a mesemondo és a kozonség kozott a
rendszeres rendezvényeken. Ezeken
evrol évre nagyobb a kozonség és ez
egy jo dolog, mert mikor a kicsik a
kozonségbal latjak, hogy mindenki él-
vezi a mesemondot, akkor ok is minél
tobb mesét fognak tanulni, hogy ok is
mesemondok lehessenek. Ez azt bi-
zonyitja, hogy ma is van mesemondo
szerep, bar ez mds, mint régen.
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Gondolom, érdemes lesz még visz-
szatérni ezekre a mesemondassal kap-
csolatos kérdésekre ezutan is.

Az V. hétfalusi magyar népmese-
mond6 maratonon idén 86 dvodas és is-
kolaskori mesemondo vett részt anégy-
falusi 1-es, 2-es, 3-as, 4-es szamu és a
brasséi 28-as szamu évodakbol, illetve
aZajzoni Rab Istvan K6zépiskolabol, a
brassoi 10-es szamu altalanos iskolabol,
az Aprily Lajos Fégimnaziumbol.

A mesemondas sziineteiben a ko-
zOnség a néprajzi mizeum kiallitasait
latogathatta és tapsolhatott a Zajzoni
Rab Istvan Kozépiskola babosainak és
iskolaszinjatszoinak.

Koszonjiik tarsszervezd tamogatdnk
aBrassoi Néprajzi Mizeum nagyvona-
10 segitségét, akik a rendezvény vonzo
helyszinén kiviil, munkatarsainak meg-
értd segitségén kiviil egy-egy mézes-
pogacsaval, és korondi kancsocskaval
kedveskedtek a résztvevoknek, a dévai
Corvina Kiinyvkiad6 és a Communitas
Alapitvany tamogatasat.

>l Barabasi Laszl6
A csangok

(Folytatas a 3. oldalrol)

Haatertilet régies neve magyarazatra
szorul, eléggé vilagos a legnagyobb
folyojanak neve. Angolosan Tista. Ami
magyarul tiszta, mint a Tisza. 3700
méter magassagban 1év6 szent tavat,
Tsango-tonak nevezik. Ugy forditottak,
,ahol a viz ered”. Tényleg van ott egy
kifoly6 patak. A Tsango, csangd, Csang-
hu forméjaban ismert, Dél-Amerikaban
magas hegy tetején él6 nép. A Karpatok
bércei kozott is még itt vannak.

Naluk, a4000 méteren feliili Zong-ri-
la hago allanddan zeng a szirtek kozott
fj6 szelektdl. Ugyan tigy hangot ad,
minta délkelet afrikai, mely a bennszii-
lottek nyelvén - Zeng hegység, melyben
a Viktoria vizesés zadul alé. A lakossag
krumplit és kaposztat termel. A székely
nyelvet ismerd utas meglepetésére a
krumpli neve pitota. Mint a moldvai
csangoknal. Vagy a délamerikai indi-
anokndl a potata. A székely ugyanezt
pityokanak nevezi a Kéarpatokban.

Ennyi véletlen nincs is! — mondom
én. Az okokat majd megkeressiik
egyutt.

A csang-hu szo0sszetétel sokkal el-
fogadhatobb az Gsnép megnevezésére.
Mai bébeszédességiinkkel tigy mond-
hatnok, hogy az eredeti nép, amely
szétfolyt a vilagban. Ma is hasznalunk
ilyen 6sszevont hasonlatot, mely két
szoval egy egész sor fogalmat fejez
ki. Metaforanak nevezziik, j6 magyar
szoval. Mostmar csak az a feladat, hogy
megkeressiik fennmaradt- hely- ésnép
-nevekben a csang-hu, csango kifejezés
a vilag kiilonbozo pontjain.

(Folytatjuk.)
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